Performance of Zora Folk

Ensemble / Nastup Foklornog
ansambla Zora / Auftritt des
Folklore-Ensembles Zora / Esibizione
del gruppo folcloristico Zora

In front of the Juraj Sporer Art Pavilion / Ispred
UP Juraj Sporer / Vor dem Kunstpavillon Juraj Sporer /
Davanti al padiglione d'arte Juraj Sporer
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FREE PROGRAMMES OFFERED TO YOU BY OPATIJA TOURIST BOARD:

Take a walk through the history of
Opatija - guided tour / Setnja kroz
povijest Opatije - kostimirano vodenje

Start of the tour: Lungomare in front of the Hotel Milenij
Language: English :

Mijesto polaska: Lungomare ispred hotela Milenij
Jezik: engleski

Free rides and classic car exhibtion
/ Besplatne ture i izlozba vozila /
Kostenlose Fahrten und Oldtimer-
Ausstellung / Tour gratuiti e

mostra di automobili d’epoca

In front of the Hotel Milenij / Ispred hotela Milenij /
Vor dem Hatel Milenij / Davanti all Hotel Milenij

Evening with “klape” vocal groups
/ Klape va Porticu / Gesangsgruppen
in Portic / Gruppi vocali

Portic (small port in front of the Juraj §p0rer/1rt Pav///on}/
Portic (kleiner Hafen von Opatija) / Porticciolo di Opatija




